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REGULAMENTO (CE) N.° 520/2007 DO CONSELHO
de 7 de Maio de 2007

que estabelece medidas técnicas de conservagio para certas unidades populacionais de grandes
migradores e que revoga o Regulamento (CE) n.° 973/2001

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando o seguinte:
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)
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Pela Decisio 98/392/CE ('), a Comunidade aprovou a
Convencdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar,
que contém certos principios e certas regras respeitantes
a conservacdo e a gestdo dos recursos vivos do mar. No
ambito das suas obriga¢es internacionais mais amplas, a
Comunidade participa nos esfor¢os desenvolvidos nas
guas internacionais para conservar as unidades popula-
cionais de peixes.

Desde 14 de Novembro de 1997 e na sequéncia da
Decisdo 86/238/CEE (3), a Comunidade é parte contra-
tante na Convencdo Internacional para a Conservagio
dos Tunideos do Atlantico, a seguir denominada «Con-
vengao ICCAT.

A Convengio ICCAT estabelece um quadro para a coo-
peragdo regional em matéria de conservagdo e de gestio
dos recursos de tunideos e espécies afins do oceano
Atlantico e dos mares adjacentes, através da criagdo de
uma Comissdo Internacional para a Conservacio dos Tu-
nideos do Atlantico, a seguir denominada ICCAT», e da
adopgdo de recomendagdes em matéria de conservagio e
de gestdo na zona da Convengdo, que se tornam obriga-
torias para as partes contratantes.

A ICCAT recomendou certas medidas técnicas para de-
terminadas unidades populacionais de grandes migrado-
res no Atlantico e no Mediterraneo, nomeadamente no
respeitante aos tamanhos e pesos autorizados para os
peixes, as restri¢des aplicdveis as capturas em certas zo-
nas ou durante certos periodos ou com determinadas
artes e as limitagdes das capacidades. Essas recomenda-
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¢Oes sdo obrigatérias para a Comunidade, pelo que de-
vem ser executadas.

Pela Decisdo 95/399/CE (}), a Comunidade aprovou o
Acordo que cria a Comissio do Atum do Oceano Indico.
Esse acordo estabelece um quadro dtil para o reforco da
cooperacdo internacional para fins de conservagdo e uti-
lizagdo racional dos atuns e espécies afins do oceano
Indico, através da criagdo da Comissdo do Atum do Oce-
ano Indico, a seguir denominada IOTC», e da adopgio
de resolugdes em matéria de conservagdo e de gestdo na
zona de competéncia da IOTC, que se tornam obrigatd-
rias para as partes contratantes.

A TIOTC aprovou uma recomendagio que estabelece cer-
tas medidas técnicas para determinadas unidades popula-
cionais de grandes migradores no oceano Indico, nome-
adamente limitagdes das capacidades. Essa recomendagdo
¢ obrigatodria para a Comunidade, pelo que deve ser exe-
cutada.

Pela Decisdao 2005/938/CE (*), a Comunidade aprovou o
Acordo sobre o Programa Internacional de Conservagio
dos Golfinhos. Em consequéncia, a Comunidade deve
aplicar as disposi¢des estabelecidas nesse acordo.

Os objectivos do referido acordo incluem a redugio pro-
gressiva, para niveis proximos de zero, da mortalidade
acidental dos golfinhos nas pescarias de atum com redes
de cerco com retenida no oceano Pacifico Oriental, atra-
vés da fixacdo de limites anuais das capturas, assim como
a sustentabilidade a longo prazo das unidades populacio-
nais de atum na drea do acordo.

A Comunidade tem interesses de pesca no Pacifico Ori-
ental e participou no processo para a adopgio da Con-
vengdo relativa ao refor¢o da Comissio Interamericana
do Atum Tropical, a seguir denominada «Convengdo de
Antigua». Pela Decisdo 2005/26/CE (°), a Comunidade
assinou a Convengdo de Antigua e iniciou o processo
de adesdo a esta nova conven¢do. Na pendéncia da en-
trada em vigor da Convencdo de Antigua, a Comunidade
decidiu, na sua qualidade de parte ndo contratante coo-
perante na Comissdo Interamericana do Atum Tropical, a
seguir denominada (JATTC», aplicar as medidas técnicas
adoptadas por esta organizacdo. Convém, pois, transpor
essas medidas para o direito comunitario.
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(10)  Por forca da Decisio 2005/75/CE (!) e com efeitos desde
25 de Janeiro de 2005, a Comunidade é parte contra-
tante na Convengdo sobre a Conservacdo e a Gestdo das
Populagdes de Peixes Altamente Migradores no Oceano
Pacifico Ocidental e Central, a seguir denominada «Con-
vencdo WCPFC».

(11) A Convengdo WCPFC estabelece um quadro para a coo-
peracdo regional, com vista a assegurar a conserva¢io a
longo prazo e a exploragdo sustentdvel das unidades po-
pulacionais de peixes grandes migradores no oceano Pa-
cifico Ocidental e Central, através da criacio de uma
Comissdo das Pescas para o Pacifico Ocidental e Central
(WCPFC).

(12) E, por conseguinte, conveniente que a Comunidade apli-
que as disposi¢des previstas na Convengdo, bem como as
medidas técnicas adoptadas pela WCPFC.

(13)  As medidas técnicas aprovadas por estas organizagdes
regionais de pesca foram incorporadas no Regulamento
(CE) n.° 973/2001 do Conselho, de 14 de Maio de 2001,
que estabelece medidas técnicas de conservagdo para cer-
tas unidades populacionais de grandes migradores (?).

(14)  Uma vez que, apds a aprovagio do Regulamento (CE)
n.° 973/2001, as organizagdes em causa aprovaram no-
vas medidas técnicas e actualizaram certas medidas em
vigor, é necessirio revogar aquele regulamento e substi-
tui-lo pelo presente regulamento.

(15)  As limitagdes de capacidade devem ser determinadas nos
termos do artigo 20.° do Regulamento (CE) n.°
2371/2002 do Conselho, de 20 de Dezembro de
2002, relativo a conservacdo e a exploragio sustentdvel
dos recursos haliéuticos no ambito da Politica Comum
das Pescas (3).

(16)  As medidas necessdrias a execucdo do presente regula-
mento deverdo ser aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cugdo atribuidas a Comissio (%),

() JO L 32 de 4.2.2005, p. 1.

(3 JO L 137 de 19.5.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 831/2004 (JO L 127 de
29.4.2004, p. 33).

() JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.

(* JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pela Decisio 2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006,

p. 11).

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
DISPOSICC)ES INTRODUTORIAS
Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece as medidas técnicas de con-
servagdo aplicdveis a captura e ao desembarque de determinadas
unidades populacionais de espécies altamente migradoras referi-
das no anexo I, assim como a captura de espécies acessorias.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagio

Sem prejuizo do artigo 9.°, o presente regulamento é aplicvel
aos navios que arvoram pavilhdo dos Estados-Membros e estdo
registados na Comunidade (a seguir denominados «navios de
pesca comunitarios).

Artigo 3.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Espécies altamente migradoras»: as espécies constantes do
anexo [;

2) «Tunideos e espécies afins da competéncia da ICCAT»: as
espécies constantes do anexo II;

3) «Limite de mortalidade dos golfinhos» limite definido no
artigo V do Acordo sobre o Programa Internacional de
Conservagio dos Golfinhos (%);

4) «Pesca de lazer: as actividades de pesca que exploram os
recursos aqudticos vivos para fins recreativos ou desporti-
Vos;

5) «Rede de cerco» rede, com ou sem retenida, que captura o
peixe envolvendo-o pelos lados e por baixo;

6) «Rede de cerco com retenida»: qualquer rede de cerco cuja
parte inferior é fechada por uma retenida, que passa pelo
meio de argolas ligadas a tralha dos chumbos e permite
fechar a rede como uma bolsa. A rede de cerco com rete-
nida pode ser utilizada para a captura de pequenos pelagi-
cos, de grandes peldgicos ou de espécies demersais;

() JO L 348 de 30.12.2005, p. 28.
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7) «Palangre»: arte de pesca constituida por uma linha princi-
pal (madre) a qual se ligam numerosas linhas secunddrias
(estralhos) na extremidade das quais se empata um anzol e
cujo comprimento e espacamento variam consoante a espé-
cie-alvo. O palangre pode ser calado na horizontal ou ver-
ticalmente e ser utilizado no fundo ou perto do fundo
(palangre fundeado de fundo), entre duas dguas (palangre
fundeado de meia-dgua) ou préximo da superficie (palangre
derivante);

8) «Anzol» engenho de aco curvo e afiado, geralmente dotado
de uma barbela. A ponta do anzol pode ser recta, eventual-
mente enviesada, ou curva. A haste pode ter diferentes
formas e comprimentos e apresentar uma sec¢io redonda
(vulgar) ou achatada (forjada). O comprimento total do
anzol é o comprimento méximo total da haste medido a
partir da ponta do anzol que serve para passar a linha
(geralmente com a forma de um olhal) até ao dpice da
curvatura do anzol. A largura do anzol é a maior distancia
horizontal medida a partir da parte externa da haste até a
parte externa da barbela;

9) «Dispositivo de concentragdo de peixes» qualquer equipa-
mento que flutue & superficie do mar com o objectivo de
atrair peixes;

10) «Palangreiro de superficie»: qualquer navio equipado com
linha e vara para a pesca de atum.

Artigo 4.°
Zonas

Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicdveis as seguintes
defini¢des de dguas maritimas:

1) Zona 1

Todas as dguas do oceano Atlantico e dos mares adjacentes,
incluidas na zona da Conven¢do ICCAT definida no artigo
1.° da Convencio;

2) Zona 2

Todas as dguas do oceano Indico incluidas na zona de com-
peténcia do Acordo que cria a IOTC, definida no artigo 2.°
do acordo;

3) Zona 3

Todas as dguas do Pacifico Oriental incluidas na zona defi-
nida no artigo 3.° do Acordo sobre o Programa Internacio-
nal de Conservacdo dos Golfinhos;

4) Zona 4

Todas as dguas do Pacifico Ocidental e Central incluidas na
zona definida no artigo 3.° da Convengdo WCPFC.

TITULO It
MEDIDAS TECNICAS APLICAVEIS NA ZONA 1
CAPITULO 1

Restrigdes a utilizacdo de determinados tipos de navios e
de artes

Artigo 5.°
Proteccio do atum patudo em certas dguas tropicais

1. No periodo compreendido entre 1 e 30 de Novembro, é
proibida a pesca de atum com cercadores de rede com retenida
e palangreiros de superficie na zona delimitada do seguinte
modo:

— limite sul: paralelo de latitude 0° S,

— limite norte: paralelo de latitude 5° N,

— limite oeste: meridiano de longitude 20° W,

— limite este: meridiano de longitude 10° W.

2. Os Estados-Membros transmitem a Comissio todos os
anos, até 15 de Agosto, um relatério sobre a execugdo desta
medida, incluindo, se for caso disso, uma lista das infrac¢des,
cometidas pelos navios de pesca que arvoram o seu pavilhdo,
contra as quais tenham sido instauradas ac¢des pelas suas au-
toridades competentes.

Artigo 6.°
Pesca do atum rabilho no Mediterraneo

1. E proibida a pesca do atum rabilho com rede de cerco
com retenida no mar Mediterraneo entre 16 de Julho e 15 de
Agosto.

2. E proibida a pesca do atum rabilho com palangres de
superficie no mar Mediterrdneo por navios de mais de 24 me-
tros entre 1 de Junho e 31 de Julho. O comprimento dos navios
¢ definido nos termos do anexo IIL

3. E proibido utilizar avides ou helicopteros em apoio a
operagdes de pesca do atum rabilho praticadas no mar Medi-
terrdneo entre 1 e 30 de Junho.

4. A defini¢do dos periodos e das zonas referidos no pre-
sente artigo e o comprimento dos navios definido no anexo III
podem ser alterados pela Comissdo para aplicagio das recomen-
dacdes da ICCAT obrigatérias para a Comunidade, nos termos
do artigo 30.°
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Artigo 7.°

Pesca do gaiado, do atum patudo e do albacora em
determinadas dguas portuguesas

E proibido manter a bordo qualquer quantidade de gaiado, atum
patudo ou albacora, capturada com redes de cerco com retenida
nas dguas sob a soberania ou jurisdi¢do de Portugal na subzona
X do CIEM (Conselho Internacional de Exploragio do Mar) a
norte de 36°30" N, bem como nas zonas CECAF (Comité das
Pescas do Atlantico Centro-Leste) a norte de 31° N e a leste de
17°30" W, ou pescar essas espécies nas referidas zonas e com as
referidas artes.

CAPITULO 2
Tamanho minimo
Artigo 8.°
Dimensdes

1. Considera-se que uma espécie constante do anexo IV ndo
tem o tamanho requerido se as suas dimensdes forem inferiores
as dimensdes minimas fixadas nesse anexo.

2. As dimensdes definidas no anexo IV podem ser alteradas
para aplicagdo das recomendagdes da ICCAT obrigatérias para a
Comunidade, nos termos do artigo 30.°

Artigo 9.°
Proibi¢des

1. E proibido manter a bordo, transbordar, desembarcar,
transportar, armazenar, expor para colocagio a venda, colocar
a venda e comercializar espécies constantes do anexo IV captu-
radas na Zona 1 que ndo tenham o tamanho requerido. Essas
espécies devem ser devolvidas ao mar imediatamente apés a
captura.

2. E proibido colocar em livre pratica ou comercializar na
Comunidade as espécies constantes do anexo IV origindrias de
paises terceiros, que tenham sido capturadas na Zona 1 e ndo
tenham o tamanho requerido.

Artigo 10.°
Medicio do tamanho

1. No caso de todas as espécies, com excep¢io dos espadins,
mede-se 0 comprimento até a bifurcagdo da barbatana caudal,
isto é, a distdncia em projeccdo vertical entre a extremidade da
mandibula superior e a extremidade do raio caudal mais curto.

2. No caso dos espadins, o tamanho é medido da ponta da
mandibula inferior até a bifurcacio da barbatana caudal.

Artigo 11.°
Procedimento de amostragem nas jaulas de atum rabilho

1. Cada Estado-Membro estabelece um procedimento de
amostragem, a fim de estimar o ndmero por tamanho de atuns
rabilhos capturados.

2. A amostragem do tamanho nas jaulas é feita com base
numa amostra de 100 espécimes por cada 100 toneladas de
peixe vivo ou numa amostra de 10 % do niimero total de peixes
enjaulados. A amostra de tamanho deve ser colhida durante a
colheita na exploracdo, de acordo com o método adoptado pela
ICCAT para a comunicagio dos dados no dmbito da Tarefa II.

3. Serdo elaborados métodos e amostragens complementares
no respeitante aos peixes cultivados durante mais de um ano.

4. A amostragem deve ser efectuada durante uma colheita
seleccionada aleatoriamente e abranger o conjunto das jaulas.
Os dados devem ser comunicados a ICCAT até 31 de Julho no
respeitante & amostragem efectuada no ano anterior.

CAPITULO 3
Limitagdo do niimero de navios
Artigo 12.°
Atum patudo e voador do Atlintico Norte

1. O Conselho determina, nos termos do artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.° 2371/2002, o nimero e a capacidade
total, expressa em arqueagio bruta (GT), dos navios de pesca
comunitdrios de comprimento de fora a fora superior a 24
metros que pescam o atum patudo como espécie-alvo na
Zona 1. Essa determinacio é efectuada:

a) De acordo com o niimero médio e a capacidade, expressa
em GT, correspondentes aos navios de pesca comunitdrios
que pescaram o atum patudo como espécie-alvo na Zona 1
no periodo de 1991-1992; e

b) Com base na limitacdio do niimero de navios comunitdrios
que pescam atum patudo em 2005, notificado a ICCAT em
30 de Junho de 2005.

2. O Conselho determina, nos termos do artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.° 2371/2002, o nimero de navios de pesca
comunitdrios que pescam atum voador do Atlantico Norte
como espécie-alvo. O nimero de navios é fixado com base
nos navios de pesca comunitdrios que pescaram atum voador
do Atlantico Norte como espécie-alvo no periodo de 1993-
-1995.
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3. O Conselho reparte pelos Estados-Membros, nos termos
do artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 2371/2002:

a) O niimero e a capacidade, expressa em GT, determinados
nos termos do n.° 1;

b) O niimero de navios determinado nos termos do n.° 2.

4. Os Estados-Membros transmitem a Comissdo todos os
anos, antes de 15 de Maio, pelos meios usuais de transmissdo

de dados:

a) A lista dos navios de comprimento de fora a fora superior a
24 metros que arvoram o seu pavilhdio e pescam atum
patudo;

b) A lista dos navios que arvoram o seu pavilhdo e participam
na pesca dirigida ao atum voador no Atlantico Norte.

A Comissdo transmite essas informac¢des anualmente ao Secre-
tariado da ICCAT antes de 31 de Maio.

5. As listas a que se refere o n.° 4 mencionardo o niimero
interno do «ficheiro da frota» atribuido ao navio, nos termos do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comissdo, de 30
de Dezembro de 2003, relativo ao ficheiro comunitdrio dos
navios de pesca (1), assim como o tipo de arte utilizada.

CAPITULO 4
Espécies ndo alvo e pesca desportiva e de lazer
Artigo 13.°
Espadins

Os Estados-Membros incentivam a utilizacdio de estralhos de
monofilamento nos destorcedores, a fim de facilitar a devolugdo
voluntdria ao mar dos espadins azuis e dos espadins brancos
Vivos.

Artigo 14.°
Tubardes

1. Os Estados-Membros incentivam a devolu¢io ao mar dos
tubardes vivos capturados acidentalmente, designadamente os
juvenis.

2. Os Estados-Membros incentivam a diminui¢do das devo-
lucdes de tubardes através da melhoria da selectividade das artes
de pesca.

Artigo 15.°
Tartarugas marinhas
Os Estados-Membros incentivam a devolugio ao mar das tarta-

rugas marinhas vivas capturadas acidentalmente.

() JOL 5 de 9.1.2004, p. 25. Regulamento alterado pelo Regulamento
(CE) n.° 1799/2006 (JO L 341 de 7.12.2006, p. 26).

Artigo 16.°
Pesca desportiva e de lazer no Mediterrineo

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para
proibir a utilizagdo de redes rebocadas, redes de cerco, redes de
cerco com retenida, dragas, redes de emalhar, tresmalhos e
palangres na pesca do atum e espécies afins, exercida no mar
Mediterraneo no quadro de actividades de pesca desportiva e de
lazer.

2. Os Estados-Membros asseguram que os atuns e espécies
afins capturados no mar Mediterrdneo no quadro da pesca des-
portiva e de lazer ndo sejam comercializados.

Artigo 17.°
Relatdrio

Os Estados-Membros transmitem anualmente a Comissdo, até
15 de Agosto, um relatério sobre a execu¢do do presente capi-
tulo.

TITULO 1II
MEDIDAS TECNICAS APLICAVEIS NA ZONA 2
CAPITULO 1
Limitacdo do niimero de navios
Artigo 18.°
Namero de navios autorizados

1. O Conselho determina, nos termos do artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.° 2371/2002, o ndmero de navios de pesca
comunitdrios de mais de 24 metros de fora a fora autorizados a
pescar na Zona 2. Esse niimero corresponde ao niimero de
navios de pesca comunitdrios registados em 2003 no registo
dos navios da IOTC. A limitagdo do ndmero de navios deve
corresponder a arqueagdo global, expressa em arqueagdo bruta
(GT), ndo devendo a arqueacdo global ser excedida em caso de
substitui¢do de navios.

2. O Conselho, nos termos do artigo 20.° do Regulamento
(CE) n.° 2371/2002, reparte pelos Estados-Membros o ntimero
de navios determinado em conformidade com o n.° 1 do pre-
sente artigo.

CAPITULO 2
Espécies ndo alvo
Artigo 19.°
Tubardes

1. Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessarias
para incentivar a devolu¢do ao mar dos tubardes vivos captu-
rados acidentalmente, designadamente os juvenis.

2. Os Estados-Membros incentivam a reducio das devolucdes
de tubardes.
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Artigo 20.°
Tartarugas marinhas

1. Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessdrias
para reduzir o impacto da pesca nas tartarugas marinhas, no-
meadamente através da aplicacio das medidas previstas nos
n% 2, 3 e 4

2. A utilizagdo de qualquer arte de pesca estd sujeita as se-
guintes condi¢des:

a) Manipulacio adequada, incluindo reanimacio ou rdpida de-
volugdo ao mar, das tartarugas marinhas capturadas aciden-
talmente (anzol ou redes) ou acessoriamente;

b) Presenca a bordo do equipamento necessdrio para a devolu-
¢do ao mar das tartarugas marinhas capturadas acidental ou
acessoriamente.

3. A utilizacdo de redes de cerco com retenida estd sujeita as
seguintes condicdes:

a) Obrigagdo de evitar, na medida do possivel, o cerco das
tartarugas marinhas;

b) Desenvolvimento e aplicacdo das especificagdes de artes ade-
quadas, a fim de minimizar as capturas acessorias de tarta-
rugas marinhas;

¢) Adopgdo de todas as medidas necessdrias para soltar as tar-
tarugas marinhas cercadas ou capturadas;

d) Adopgdo de todas as medidas necessrias para vigiar os
dispositivos de concentragdo de peixes (DCP) em que podem
ficar presas as tartarugas marinhas, soltar as tartarugas presas
e recuperar os DCP ndo utilizados.

4. A utilizacdo de palangres estd sujeita as seguintes condi-
coes:

a) Desenvolvimento e introdugdo de combinagdes de formas de
anzodis, tipos de isco, profundidade e concepgio das redes,
bem como de préiticas de pesca, a fim de minimizar as
capturas acidentais ou acessorias e a mortalidade das tarta-
rugas marinhas;

b) Presenca a bordo do equipamento necessrio para a devolu-
¢do ao mar das tartarugas marinhas capturadas acidental ou
acessoriamente, incluindo instrumentos para as desprender
ou para cortar as linhas e chalavares.

TITULO IV
MEDIDAS TECNICAS APLICAVEIS NA ZONA 3
Artigo 21.°
Transbordo

1. E proibido utilizar navios auxiliares para apoiar os navios
que pescam com dispositivos de concentragdo de peixes.

2. E proibido aos cercadores realizar transbordos de peixes
no mar.

Artigo 22.°
Limitacio do niimero de navios

1. O Conselho determina, nos termos do artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.° 2371/2002, o ndmero de cercadores
comunitdrios autorizados a pescar atum na Zona 3. Esse nu-
mero corresponde ao niimero de cercadores comunitdrios regis-
tados no registo da IATTC em 28 de Junho de 2002.

2. Os Estados-Membros transmitem a Comissdo todos os
anos, antes de 10 de Dezembro, a lista dos navios que arvoram
o seu pavilhdo e pretendem pescar atum na Zona 3. Os navios
ndo inscritos nessa lista sio considerados inactivos, nio sendo
autorizados a pescar no ano em curso.

3. As listas mencionardo o nimero interno do «ficheiro da
frota» atribuido ao navio, nos termos do anexo 1 do Regula-
mento (CE) n.° 26/2004, assim como o tipo de arte utilizada.

Artigo 23.°
Protec¢io dos golfinhos

S6 sdo autorizados a realizar o cerco de cardumes ou grupos de
golfinhos com redes de cerco com retenida aquando da pesca
do albacora na Zona 3 os navios de pesca comunitrios que
operem nas condi¢des fixadas pelo Acordo sobre o Programa
Internacional de Conservagdo dos Golfinhos e que disponham
de um limite de mortalidade dos golfinhos (LMG).

Artigo 24.°
Pedidos de LMG

Todos os anos, antes de 15 de Setembro, os Estados-Membros
notificam a Comissdo:

a) Da lista dos navios que arvorem o seu pavilhdo e cuja ca-
pacidade de carga seja superior a 363 toneladas métricas
(400 toneladas liquidas) que tenham solicitado um LMG
para todo o ano seguinte;

b) Da lista dos navios que arvorem o seu pavilhdo e cuja ca-
pacidade de carga seja superior a 363 toneladas métricas
(400 toneladas liquidas) que tenham solicitado um LMG
para o primeiro ou o segundo semestre do ano seguinte;
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¢) Relativamente a cada navio que solicite um LMG, de um
certificado de que o navio dispde de todos os dispositivos
e equipamentos de proteccdo dos golfinhos e de que o seu
capitdo seguiu uma formagdo reconhecida em matéria de
técnica de libertagdo e salvamento dos golfinhos;

d) Da lista dos navios que arvorem o seu pavilhdo susceptiveis
de operar na zona no ano seguinte.

Artigo 25.°
Reparti¢io dos LMG

1.  Os Estados-Membros verificam que os pedidos de LMG
estdo conformes com as condigdes previstas no Acordo sobre
o Programa Internacional de Conservagdo dos Golfinhos e com
as medidas de conservagio adoptadas pela IATTC.

2. A Comissdo examina as listas e a sua conformidade com
as disposi¢des do Acordo sobre o Programa Internacional de
Conservagio dos Golfinhos e com as medidas de conservacio
adoptadas pela IATTC e transmite-as ao director da IATTC.
Sempre que o exame de um pedido pela Comissio revele que
este ndo preenche as condi¢es exigidas no presente niimero, a
Comissdo informa imediatamente o Estado-Membro em causa
de que ndo pode transmitir ao director da IATTC a totalidade
ou parte do pedido e comunica os motivos.

3. A Comissdo comunica a cada Estado-Membro a totalidade
dos LMG a repartir pelos navios que arvorem o seu pavilhdo.

4. Os Estados-Membros notificam a Comissdo todos os anos,
antes de 15 de Janeiro, da reparticio dos LMG efectuada, a
distribuir pelos navios que arvorem o seu pavilhio.

5. A Comissdo transmite ao director da IATTC todos os
anos, antes de 1 de Fevereiro, a lista e a distribuicdo dos
LMG pelos navios de pesca comunitdrios.

Artigo 26.°
Protecgdo de outras espécies ndo alvo

1. Na medida do possivel, os cercadores de rede com rete-
nida soltardo rapidamente indemnes todas as tartarugas mari-
nhas, tubardes, espadins e veleiros, raias, doirados e outras
espécies ndo alvo.

2. Os pescadores sdo incentivados a elaborar e utilizar técni-
cas e equipamentos que facilitem a rdpida devolucio ao mar,
em condi¢des de seguranca, de todos estes animais.

Artigo 27.°
Tartarugas marinhas

1. Sempre que uma tartaruga marinha seja avistada na rede,
devem ser envidados todos os esforcos razodveis para a salvar
antes que fique enredada, os quais incluem, se necessdrio, o
recurso a uma lancha.

2. Se uma tartaruga ficar enredada, a alagem da rede deve ser
suspensa mal a tartaruga saia da dgua e ndo deverd recomecar
antes de a tartaruga ter sido desenredada e solta.

3. Se uma tartaruga marinha for recolhida a bordo de um
navio, deverdo ser aplicados todos os métodos adequados para
contribuir para a reanimacdo da tartaruga antes de a devolver ao
mar.

4. E proibido aos atuneiros deitar a0 mar sacos de sal ou
qualquer outro tipo de residuos pldsticos.

5. As tartarugas presas nos dispositivos de concentragdo dos
peixes e outras artes de pesca devem, se possivel, ser soltas.

6.  Os dispositivos de concentracio dos peixes que ndo sejam
utilizados na pesca devem ser recuperados.

TITULO V
MEDIDAS TECNICAS APLICAVEIS NA ZONA 4
Artigo 28.°
Reduc¢io dos residuos

Os Estados-Membros tomam medidas para reduzir ao minimo
os residuos, as devolugdes, as capturas realizadas por artes per-
didas ou abandonadas, a polui¢do proveniente de navios de
pesca, a captura de peixes e de animais de espécies ndo alvo,
assim como as repercussdes nas espécies associadas ou depen-
dentes, designadamente as espécies ameagadas de extingio.

TITULO VI
DISPOSICOES DE APLICACAO GERAL
Artigo 29.°
Mamiferos marinhos

1. E proibido realizar o cerco de cardumes ou grupos de
mamiferos marinhos por meio de redes de cerco com retenida.
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2. 0O n01 éaplicavel a todos os navios de pesca comunité-
rios, com excep¢do dos navios a que se refere o artigo 23.°

TITULO VII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 30.°
Comitologia

As medidas a adoptar nos termos do n.° 4 do artigo 6.° ¢ o
n.° 2 do artigo 8.° sdo aprovadas nos termos do n.° 3 do arti-
go 30.° do Regulamento (CE) n.° 2371/2002.

Artigo 31.°
Revogacio

E revogado o Regulamento (CE) n.° 973/2001.

Artigo 32.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Maio de 2007.

Pelo Conselho
O Presidente
H. SEEHOFER
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ANEXO 1

Lista das espécies altamente migradoras

— Atum voador (ou branco ou germdo): Thunnus alalunga

— Atum rabilho: Thunnus thynnus

— Atum patudo: Thunnus obesus

— Gaiado (ou bonito listado ou bonito de ventre raiado): Katsuwonus pelamis
— Bonito do Atlantico: Sarda sarda

— Albacora: Thunnus albacares

— Atum-barbatana-negra: Thunnus atlanticus

— Mermas: Euthynnus spp.

— Atum do Sul: Thunnus maccoyii

— Judeus: Auxis spp.

— Xaputas: Bramidae

— Espadins: Tetrapturus spp.; Makaira spp.

— Veleiros: Istiophorus spp.

— Espadarte: Xiphias gladius

— Agulhdes: Scomberesox spp.; Cololabis spp.

— Doirado; sapatorra: Coryphaena hippurus; Coryphaena equiselis

— Tubardes: Hexanchus griseus; Cetorhinus maximus; Alopiidae Rhincodon typus; Carcharhinide; Sphyrnidae; Isuridae; Lamnidae

— Cetdceos (baleias e botos): Physeteridae; Balenidae; Eschrichtiidae; Monodontidae; Ziphiidae; Delphinidae
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ANEXO II

Lista dos tunideos e espécies afins da ICCAT

— Atum rabilho: Thunnus thynnus

— Atum do Sul: Thunnus maccoyii

— Albacora: Thunnus albacares

— Atum voador (ou branco ou germao): Thunnus alalunga
— Atum patudo: Thunnus obesus

— Atum-barbatana-negra: Thunnus atlanticus

— Merma: Euthynnus alletteratus

— Gaiado (ou bonito listado ou bonito de ventre raiado): Katsuwonus pelamis
— Bonito do Atlantico: Sarda sarda

— Judeu liso: Auxis thazard

— Judeu: Auxis rochei

— Bonito-dente de cdo: Orgynopsis unicolor

— Serra da India: Acanthocybium solandri

— Serra espanhola: Scomberomorus maculatus

— Serra real: Scomberomorus cavalla

— Serra branca: Scomberomorus tritor

— Serra brasileira: Scomberomorus brasilliensis

— Serra malhada: Scomberomorus regalis

— Veleiro do Atlantico: Istiophorus albicans

— Espadim negro: Makaira indica

— Espadim azul do Atlantico: Makaira nigricans

— Espadim branco do Atlantico: Tetrapturus albidus
— Espadarte: Xiphias gladius

— Espadim bicudo: Tetrapturus pfluegeri
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ANEXO III

Comprimento dos navios (n.° 2 do artigo 6.°)

Defini¢do do comprimento dos navios pela ICCAT:

— para todo o navio de pesca construido apés 18 de Julho de 1982, 96 % do comprimento total, medido sobre uma
linha de dgua situada a uma altura acima da quilha igual a 85 % do pontal minimo de construgio, medido a partir da
face superior da quilha, ou o comprimento medido da face de vante da roda de proa até ao eixo da madre do leme
naquela linha de dgua, se este comprimento for maior. Nos navios projectados com diferenga de imersdo, a linha de
dgua na qual é medido este comprimento serd paralela a linha de dgua carregada de projecto,

— para todo o navio de pesca construido antes de 18 de Julho de 1982, o comprimento registado tal como se encontra
inscrito no registo nacional ou noutro ficheiro de navios.

ANEXO IV

TAMANHOS MINIMOS
(N.° 1 do artigo 8.%)

Espécies Tamanhos minimos
Atum rabilho (Thunnus thynnus) (*) 6,4 kg ou 70 cm
Atum rabilho (Thunnus thynnus) (?) 10 kg ou 80 cm
Espadarte (Xiphias gladius) (%) 25 kg ou 125 cm (mandibula inferior)

(") Este tamanho minimo s6 € aplicdvel no oceano Atlantico Este.
(%) Este tamanho minimo sé ¢ aplicdvel no mar Mediterraneo.
(}) Este tamanho minimo s6 € aplicdvel no oceano Atlantico.




